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iln’en est pas resté un tcharek. » — « C’est bien, » répliqua le marchand
et il s’en retourna chez lui. Or le dépositaire du fer avait un fils, garcon
de quinze ans. Quinze jours apres, le marchand alla chez son ami et lui
dit: « Mon frére, voulez-vous me confier votre fils aujourd’hui? » — L’ami
appela son fils : « Hé, hé! mon garcon, venez! » et il le remit au marchand.
Celui-c1 emmena le garcon chez lui, lui mit les fers aux pieds et aux mains
et 'enferma dans une chambre. Quatre jours passés, I’ami, ne voyant pas
son fils, alla chez le marchand et lui demanda: « Ot est mon fils ? » — « Hier,
dit le marchand, votre fils étant monté sur le toit, un passereau est venu et
I'a emporté en I'air. » — « Mon frére, répartit I'ami, mon enfant étant un
grand garcon de quinze ans, |

& pour &l 5 clest 'orthographe vulgaire, conforme 4 la prononciation
la plus usuelle.
2. Laforme en L. est ici une forme de priére. Veuillez me donner.

3. Ilaccompagna le marchand a la porte.
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